
CEDAW/C/SR.398الأمــم المتحـدة 

 

اتفاقية القضاء على جميـع 
أشكال التمييز ضد المرأة 

Distr.: General
16 October 2001
Arabic
Original: English

هذا المحضر قابل للتصويب. 
وينبغي تقديم التصويبات بإحدى لغات العمل. كما ينبغي تبياا في مذكرة وإدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر. 
 Chief, Official Records Editing كذلك ينبغي إرسالها في غضون أسبوع واحد من تاريخ هذه الوثيقـة إلى

 .Section, room DC2-794, 2 United Nations Plaza

وسـتصدر أيـة تصويبـات لمحـاضر جلسـات هـذه الـدورة في وثيقـة تصويـب واحـدة، عقـب ايـة الــدورة بفــترة 
وجيزة. 

 
01-30401 (A)
*0130401*

اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة 
الدورة التاسعة عشرة 

 
محضر موجز للجلسة ٣٩٨ 

 المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الاثنين، ٦ تموز/يوليه ١٩٩٨، الساعة ١٥/٠٠ 
(نائبة الرئيسة)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة إسترادا كاستيو  الرئيسة:

   
المحتويات 

 

النظر في  التقارير المقدمة من الدول الأطراف بموجب المادة ١٨ من الاتفاقية (تابع) 
التقريران الدوريان الثالث والرابع لبيرو (تابع) 
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نظـرا لغيـاب السـيدة خـان، تولـــت الســيدة إســترادا كاســتيو 
(نائبة الرئيسة) رئاسة الجلسة. 

افتتحت الجلسة في الساعة ١٥/١٥. 
النظر في التقارير المقدمة من الدول الأطراف بموجب المـادة 

١٨ من الاتفاقية (تابع) 
التقريران الدوريان الثالث والرابع لبيرو (تابع) 

 (CEDAW/C/1998/II/CRP.1/Add.4 و CEDAW/C/PER/3-4)
 

بناء على دعوة من الرئيسة، أخذ السيد توروكـابريرا  - ١
والسيدة كونتيرنو (بيرو) مكانيهما من طاولة اللجنة. 

السيد تورو كابريرا (بيـــرو): أشــــار إلـــــى السؤال  - ٢
رقــــم ٢٤ الـــوارد في تقريــر الفريــق العــامل لمــا قبــل الــدورة 
ـــــــردين  (CEDAW/C/1998/II/CRP.1/Add.4) وقــــــال إن المش

بســبب العنــف الإرهــابي معظمــــهم مـــن الســـكان الريفيـــين 
والسـكان الأصليـين وأهـالي الأنديـز وأكـثر مـــن نصفــهم مــن 
النسـاء. وممـا يزيـد مـن تفـــاقم الصعوبــات الــتي يواجهنــها أن 
أعدادا كبيرة منهن أرامل وأيتام، وأنه بالإضافة إلى ما يعانونـه 
مـــن صدمـــات عصبيـــة، فـــإن الكثـــيرات منـــهن لا يمتلكــــن 
مستندات لإثبات الهوية أو لا يعرفن اللغـة الإسـبانية ممـا يجعـل 
مــن المتعــذر عليــهن التواصــل والاندمــاج مــع اتمعــــات في 
الأمـاكن الـتي يلجـأن إليـها. وبنـاء عليـه، يجـري بـــذل الجــهود 
لتمكينــهن مــن العــــودة إلى ديـــارهن. ونظـــرا إلى أن النســـاء 
يشـكلن ٦٠ في المائـة مـن العـائدين، فـــإن كثــيرا مــن الــبرامج 
تركـز علـى احتياجـات النسـاء اللائـي يرأسـن أســـرا معيشــية. 
ويوفر لهن التدريب في عدد من االات، الـتي تشـمل الصحـة 
الإنجابيـة، وحقـوق الإنسـان والإلمـام بـــالقراءة والكتابــة، وقــد 
وضع سجل مؤقت لتمكـين هـؤلاء النـاس مـن الحصـول علـى 
أوراق هويـة واســـتعادة حقوقــهم كمواطنــين. وبالإضافــة إلى 

ذلك، بدأ بمساعدة منظمات غير حكوميــة، العمـل في برنـامج 
متعلق بالأطفال المصابين بصدمات نتيجة لتعرضهم للعنف. 

ثم تطرق إلى السؤال رقم ٣٢، فقـال إنـه علـى الرغـم  - ٣
من أن قلة من النسـاء يشـغلن منـاصب إداريـة رفيعـة المسـتوى 
ــــاد تحـــت  في الإدارة العامــة، فــإن أعدادهــن آخــذة في الازدي
الإدارة الحالية؛ وفي الوقت الراهـن، تـرأس المـرأة ١١ مـن بـين 
٧٠ مؤسسـة عامـة لا مركزيـة. وحسـب الأرقـام المتاحـة لعــام 
١٩٩٧، تشـغل المـرأة نسـبة ٣٠ في المائـة مــن منــاصب صنــع 
القرار على مستوى الحكومـة المركزيـة، و ٩٠ في المائـة منـهن 

من خريجات الجامعة. 
وفيمـا يتعلـق بالسـؤال ٤٤، قـال إن عـدة برامـــج قــد  - ٤
وضعـت للمسـاعدة علـى تحسـين فـــرص حصــول المــرأة علــى 
ــــه  عمــل. وفي الفــترة بــين أيــار/مــايو ١٩٩٧ وحزيــران/يوني
١٩٩٨، حصلت ٣٠٠ ٢ امرأة فقيرة ومشردة وتعـول أسـرة 
على وظائف مؤقتة. وبالإضافة إلى ذلـك، اشـتركت ٠٠٠ ١ 
شابة في برامج تدريبية للتوظيف، وحصـل أكـثر مـن نصفـهن 
على عمل منذ ذلك الوقت. وخـلال السـتة أشـهر الأولى مـن 
ـــة بالعمالــة أنشــئت  عـام ١٩٩٨، سـاعدت دائـرة وطنيـة معني
حديثـا نحـو ٠٠٠ ١ امـــرأة في الحصــول علــى عمــل، وشــغل 
الكثيرات منهن وظـائف كـانت تقليديـا مـن نصيـب الرجـال. 
كمـا وضـع برنـامج لمسـاعدة الأمـــهات العــاملات علــى دفــع 

أجور دور الرعاية النهارية التي تتولى رعاية أطفالهن. 
السيدة كونتيرنو (بيرو): ذكرت في معرض الإشـارة  - ٥
ـــبرامج  إلى الســؤال رقــم ٦٠، أنــه يوجــد هنــاك عــدد مــن ال
المتعلقـة بالصحـة الإنجابيـة وغيرهـا مـن المسـائل. وعلـى الرغــم 
مـن أن كـــل شــخص تقريبــا يدعــي معرفتــه بشــكل مــا مــن 
أشكال منع الحمل، بما في ذلك الأساليب الحديثـة، فـإن نسـبة 
من يمارسون منع الحمل بالفعل، أقل بكثـير، ومـن بـين النسـاء 
المتزوجـات تســـتخدم نســبة ٦٤ في المائــة فقــط وســائل منــع 
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الحمــل الحديثــة، ومــن الواضــح أن الحاجــة تدعــو إلى تقـــديم 
معلومات أفضل بشأن تلك المسائل. 

وردا على السؤال رقم ٦٣، قـالت إن وزارة الزراعـة  - ٦
أنشأت مشروعا وطنيا لإدارة أحواض الصرف وحفـظ التربـة 
ـــترك المــرأة في مجموعــة مــن  في ٩٨٦ ٤ مؤسسـة ريفيـة؛ وتش
الأنشطة المتصلة بالمشروع. وبـدأت بـيرو، بتمويـل مـن البنـك 
الدولي، ٨٠ نشاطا إنتاجيا سيعود بالفائدة بصورة مباشـرة أو 
غـير مباشـرة علـى مـا مجموعـه نحـــو ٠٠٠ ٢٠ فــرد. وســيزيد 
عـدد هـذه الأنشـطة إلى ٣٨٥ في عـام ١٩٩٨، بفضـل قـــرض 
ـــام  مقــدم مــن اليابــان ومســاعدة مــن البنــك الــدولي. وفي ع
ـــى ٠٠٠ ١٢٥ امــرأة في برامــج  ١٩٩٧، اشـترك مـا يزيـد عل
تدريبيــة، وســتعقد دورات تدريبيــة أخــــرى في عـــام ١٩٩٨ 
ويؤمـل أن يسـاعد ذلـك علـى تحسـين مســـتوى معيشــة المــرأة 

الريفية. 
كمــا يشــترك المعــهد الوطــــني للمـــوارد الطبيعيـــة في  - ٧
مجموعــة مــن الأنشــطة المتصلــــة باســـتخدام وحفـــظ المـــوارد 
الطبيعيــة بشــكل مســتدام وتشــــترك المـــرأة الريفيـــة في هـــذه 

الأنشطة. 
الآنسة فيرير: قالت، في معرض الإعراب عن أسـفها  - ٨
إزاء وصول ردود الحكومة الخطية في وقت متأخر جدا جعـل 
من المتعذر على أعضــاء اللجنـة دراسـتها قبـل الجلسـة، إن مـن 
الواضـح أن بـيرو قـد اعتمـدت تشــريعات رئيســية ــدف إلى 
تشجيع النهوض بالمرأة وتنفيذ الاتفاقيـة؛ وأن التحـدي يتمثـل 
الآن في ضمـان تنفيذهـا. وأضـافت قائلـة إنـه ينبغـــي أن تنشــر 
المعلومات المتعلقة بالتشريعات الجديدة على نطاق أوسع على 
مستوى اتمع المحلي لكي تكـون المـرأة علـى وعـي بحقوقـها؛ 
ـــذه  وأنـه ينبغـي معاقبـة أي شـخص تسـول لـه نفسـه انتـهاك ه
القوانين. وستكون هناك حاجة إلى نشر التعليـم وإلى التنسـيق 
ـــير الحكوميــة لإحــداث التغيــير الملــح للغايــة  مـع المنظمـات غ

واللازم في أنماط السلوك الاجتماعية والثقافية التي تضـع المـرأة 
حاليا في مركز ثانوي. 

ولاحظــت أن ثمــة جــهودا تبــذل في الوقــت الراهــــن  - ٩
للقضـاء علـى الفقـر الـذي يشـكل عقبـة أمـــام تنفيــذ الاتفاقيــة 
ـــد  والـذي يؤثـر علـى ملايـين الرجـال والنسـاء في بـيرو. وتوج
أشـد المشـاكل تفاقمـا في المنـاطق الريفيـة الـــتي لا تتوافــر فيــها 
إمكانية الحصول على الخدمات الأساسية؛ وأن مـا يثـير قلقـها 
على وجه الخصوص هو محنة النسـاء الفقـيرات والمنتميـات إلى 
السكان الأصليين والمشـردات اللائـي كثـيرا مـا يقعـن ضحايـا 
للعنف العائلي والجنسي. وينبغي فـرض عقوبـات أقسـى علـى 
مرتكـبي العنـف ضــد المــرأة. وينبغــي أن توفــر للنســاء الــلاتي 
يرأسن أسر معيشية فـرص الحصـول علـى الخدمـات الصحيـة، 
والتعليم والأمن لأطفالهن. وهي تأمل أن يعكس التقرير التالي 

التقدم الملموس المحرز في هذا الصدد. 
السـيدة شـوب – شـيلينغ: قـالت إنـه مـــن الجلــي أن  - ١٠
بــيرو تبــذل جــهدا مــن أجــل تنفيــذ الاتفاقيــة، فقــد طـــرأت 
تغيـيرات إيجابيـة علـى عـدد مـن اـالات عـلاوة علـــى ذلــك، 
يجري تحقيق تقدم رغـم اسـتمرار الهجمـات الإرهابيـة وإجـراء 
إصلاحات اقتصادية وسياسـية صعبـة. وحثـت الحكومـة علـى 

مواصلة جهودها. 
وفي معـرض تأكيدهـا علـــى أن الأســئلة الــتي توشــك  - ١١
على طرحها يمكن الرد عليها في التقرير التـالي، قـالت إنـه مـن 
ــيز  المـهم معرفـة مـا إذا كـان تشـريع بـيرو يتضمـن تعريفـا للتمي
مشاا للتعريف الوارد في المـادة ١ مـن الاتفاقيـة، الـتي تشـمل 
التمييز المقصود وغير المقصـود علـى حـد سـواء. وفيمـا يتعلـق 
بالقــانون رقــم ٢٦٧٧٢، لاحظــت أن لــدى بعــض البلــــدان 
الانطباع بأن التشريع الذي يحظر التميـيز علـى أسـاس الجنـس 
يحظر أيضا اعتماد تدابير مؤقتــة خاصـة بموجـب الفقـرة ١ مـن 
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المادة ٤ من الاتفاقية. وتساءلت عما إذا كانت بـيرو مـن بـين 
هذه البلدان. 

ــــا إذا  وفيمــا يتعلــق بمســألة الصحــة، استفســرت عم - ١٢
كـانت المعلومـات المتعلقـة بمنـع الحمـل المتاحـة للمـرأة في بــيرو 
تتضمـن معلومـات عـن أكـثر الوسـائل فاعليـة في هـذا الشــأن. 
وأعربــت عــن قلقــها إزاء ارتفــاع معــــدل وفيـــات النفـــاس؛ 
ــــار إلى حقـــوق  وافــترضت أن ذلــك يعــزى جزئيــا إلى الافتق
الإجـهاض. وقـالت إنـه يجـدر بـــالذكر أن البلــدان الــتي تعتــبر 
الإجــهاض فعــلا إجراميــا لم تنجــــح في القضـــاء علـــى هـــذه 
الممارسة، وأا كفلت فقط إجـراء عمليـات الإجـهاض خفيـة 
– كثيرا ما تترتب عليها عواقب مميتة  في ظل ظروف غير آمنة 
بالنسـبة للمـرأة. وحثـت بـيرو علـــى إعــادة النظــر في قوانينــها 

المتعلقة ذا الموضوع. 
ولاحظت أن النجاح الاقتصـادي الـذي حققتـه بـيرو  - ١٣
يمكــن أن يعــزى جزئيــا إلى اتســام ســوق العمــل بمزيــد مــــن 
المرونـة، وقـــالت إن ذلــك ليــس مدعــاة للابتــهاج إذا كــانت 
ـــرأة. فالنقابــات العماليــة آخــذة في  النتـائج ضـارة بالنسـبة للم
الضعف والمرأة ليست في موقف يمكنها من المساومة من أجل 
الحصول على عقود جيدة. وطلبت تقديم بيانـات مقارنـة عـن 
أعـداد النســـاء العــاملات بعقــود قصــيرة الأجــل دون التمتــع 
بحمايـة في فـترة الأمومـة. وتسـاءلت أيضـا عـــن مــدى اتســاع 
فجــوة الأجــور، ومــا الــذي تعــتزم الحكومــة عملــه في هــــذا 
الصدد، وما هو وضع المشتغلات بالخدمـة المترليـة فيمـا يخـص 
الحماية والأجر في مجال العمل. وقالت إن التقرير التالي ينبغـي 

أن يتضمن المزيد من البيانات المقارنة. 
السيدة أباكا: شكــــرت ممثلـي بـيرو، ولاحظـت أنـه  - ١٤
لو كانت المعلومات التكميلية قد قدمت في وقت أبكر لكـان 
ذلك مفيدا للغاية. وفي معرض الإشارة إلى أن الفتيات اللائـي 
ينتمين لأسر فقيرة يتركن المدرسة غالبا بعد التحاقهن ا لمـدة 

سـنتين فقـط، تسـاءلت عمـــا إذا كــان لــدى بــيرو أي برامــج 
خاصـة موجهـة لهـؤلاء المتسـربات. وأعربـــت عــن قلقــها إزاء 
إمكانيـة حصـول نسـاء الأسـر الفقـيرة، ولا سـيما المراهقـــات، 
على معلومات بشأن الصحة الإنجابية والوصول إلى خدماـا، 
واستفسرت عما إذا كـانت هنـاك أيـة برامـج تسـتهدف تلـك 
الفئة الضعيفة على وجه التحديد. وأعربت عـن رغبتـها أيضـا 
في معرفة ما إذا كانت برامج تنظيم الأسرة تستهدف الرجـال 

كذلك. 
وأشـارت إلى أن إنتـان الـدم وعفونتـه الـذي ينجــم في  - ١٥
كثــير مــن الأحــوال عــن الإجــهاض غــير المســتكمل – يعـــد 
السبب الرئيسي لوفـاة النفـاس في بـيرو. واستفسـرت عمـا إذا 
كانت المريضات اللائي يحتجن إلى عـلاج طـبي طـارئ عقـب 
ـــة يتلقــين علاجــا فوريــا في  إجـراء عمليـة إجـهاض غـير قانوني
المستشــفيات، وعمــا إذا كــان لــدى بــيرو أي برامــج لتوفــير 

الأمومة الآمنة. 
ـــل ريــال: لاحظــت أن  السـيدة بوسـتيلو غارسـيا دي - ١٦
بيرو حققت تقدما تشريعيا كبيرا باتجاه تنفيذ الاتفاقيـة – ولـو 
أن ذلـك لم يتـم في مجـال قـانون الإجـــهاض – وتســاءلت عــن 
مـدى تأثـير القـانون الجديـد في التطبيـق العملـي. واستفســـرت 
عن التدابير التي اتخذت لحمايـة المـرأة مـن الاتجـار والاسـتغلال 

وما إذا كانت هذه التدابير قد أثبتت فائدا. 
وأعربت عن مسـاندا للتعليقـات الـتي أبديـت بشـأن  - ١٧
ـــات إلى الســكان  حالـة النسـاء الفقـيرات، والريفيـات، والمنتمي
الأصليين والعاملات في القطاع غير الرسمي، وحثت الحكومـة 
على مساعدة هؤلاء النسوة وتقديم معلومات صريحة ومفصلة 

في تقريرها التالي عن إحراز أي تقدم محدد في هذا الصدد. 
السيدة كارترايت: قالت في معـرض الإشـارة إلى أن  - ١٨
بيرو حققت تقدما كبيرا منـذ عـام ١٩٩٣، إن اعتمـاد قـانون 
جديـد يكفـل المسـاواة للمـرأة هـو الجـزء السـهل، وأمـا الجـــزء 
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الأصعب فهو ضمان تنفيذ القانون وتغيير المواقـف. وأشـارت 
إلى أن السلطة القضائية لديها سلطات واسعة لتفسـير القـانون 
وتسـاءلت عمـا إذا كـان لديـها أيضـا السـلطة لتطبيـــق مبــادئ 
الاتفاقية في المحاكم الوطنية. وقالت إا تشعر بالانزعـاج عنـد 
سماعـها أنـه حيثمـا توجـــد ثغــرة أو عجــز في القــانون، يخــول 
للقضاء سلطة تطبيق المبـادئ العامـة للقـانون المـدون والعـرفي. 
واللجنـة كثـيرا مـا ارتـأت أن القـانون العـرفي يميـــل إلى التميــيز 
ضد المرأة. وأعربت عن أملها في أن تصبح الاتفاقية جزءا من 
القــانون الوطـــني لبـــيرو وأن تكـــون لهـــا الأولويـــة علـــى أي 

تفسيرات من هذا القبيل. 
– شيلينغ في طرح سؤال  وانضمت إلى السيدة شوب  - ١٩
بشــأن مــا إذا كــان القــانون رقــم ٢٦٧٧٢ يتضمــن تعريفـــا 
للتميــيز مشــاا للتعريــف الــوارد في المــادة ١ مــن الاتفاقيـــة، 
وأوضحـت أن كثـيرا مـن أخطـر أنـواع التميـيز الممـارس ضـــد 
المـــرأة نـــاجم عـــن التطبيـــق غـــــير المتكــــافئ للسياســــات أو 
ــرص  التشـريعات. واستفسـرت عمـا إذا كـانت تتـاح للمـرأة ف
الحصــول علــى مســاعدة قانونيــة مجانيــة والوصــول إلى أمـــين 
المظـالم، ومـا إذا كـــانت قــد عرضــت علــى المحــاكم أو أمــين 
المظـالم أي دعـوى رئيســـية تنطــوي علــى ممارســة تميــيز ضــد 

المرأة. 
السـيدة غونسـاليس: أثنـت علـى الحكومـة لإنشـــائها  - ٢٠
ــــالت إنـــه مـــن  وزارة النــهوض بــالمرأة والتنميــة البشــرية. وق
الواضح أن الحكومة تسعى لتنفيـذ الاتفاقيـة بالكـامل. إلا أـا 
تشعر بالقلق إزاء الافتقار إلى تدابير عملية لمد يد العون لأشـد 
الناس احتياجا للمسـاعدة علـى وجـه الخصـوص. فعلـى سـبيل 
المثال، لا تزال المرأة معرضة للتمييز الشــديد في مجـال الصحـة، 
ويظهر ذلك بشكل واضح جدا في المنـاطق الريفيـة والحضريـة 

الفقيرة، كما لاحظ آخرون. 

وأعربت عن انزعاجها أيضا من ارتفاع معدل الأميـة  - ٢١
بين النساء، وقالت إا تأمل في أن تعـزز حمـلات محـو الأميـة. 
وأضافت قائلة إنه من المهم معرفة المزيـد عـن الإجـراءات الـتي 
يجـري اتخاذهـا مـن أجـل مكافحـة الفقـر، لا سـيما بـين الأســر 

الفقيرة التي ترأسها المرأة. 
السـيدة يونـغ – تشـونغ كيـم: قـــالت إن المعلومــات  - ٢٢
المتعلقة بمقترحات القضاء علـى التميـيز ضـد المـرأة في مجـالات 
التعليم، والتوظيف والنشاط السياسـي الـتي يـرد موجـز لهـا في 
فـرع التقريـر الـذي يتنـاول المـادة ٤ كـان ينبغـي أن تـــدرج في 
الفروع التي تتناول المواد ذات الصلة من الاتفاقية. وقـالت إن 
الاحتفاظ بنسبة ٢٥ في المائة من مقاعد مجلس النواب للنسـاء 
يبدو، في إطار المـادة ٤، تدبـيرا خاصـا مناسـبا. وأعربـت عـن 
أملـها في أن تحقـق بـيرو أهدافـها فيمـا يتعلـق بخفـض معــدلات 
الأمية، ووفيات النفاس والرضع والعنف ضد المـرأة، وأكـدت 

على أهمية نشر الاتفاقية من خلال برامج أعدت بعناية. 
ــهم  السـيدة كـورتي: قـالت إـا وجـدت صعوبـة في ف - ٢٣
سـبب قلـة عـدد النسـاء علـى مسـتوى صنـع القـــرار السياســي 
وعدم عمل شيء يذكـر لتصحيـح هـذا الوضـع. ولـدى إبـداء 
ملاحظـة مفادهـا أن حـق الانتخـاب قـد فتـح للمـــرأة المتعلمــة 
وغير المتعلمة على حد سواء، تساءلت عما إذا كـانت النسـاء 
الأميات يدلين بأصوان وفقــا لآرائـهن الخاصـة أو وفقـا لآراء 
الرجال المحيطين ـن. وأعربـت عـن القلـق إزاء العنـف الـوارد 
ـــة مــن ارتفــاع معــدل ســفاح  وصفـه في التقريـر وعـن الدهش
القـربى. ورغـم أـا رحبـت بالقـانون الجديـــد المتعلــق بــالعنف 
العائلي، إلا أا لاحظت أنه لم يتخذ على ما يبـدو أي تدابـير 

تثقيفية عملية للحد من هذا العنف. 
وفيما يتعلق بارتفاع معدلات الفقـر في بـيرو، خاصـة  - ٢٤
بين النساء، قــالت إـا لم تـر أي دليـل في التقريـر يـبرهن علـى 
اتخـاذ تدابـير عمليـــة ترمــي إلى تضييــق الفجــوة في مســتويات 
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المعيشة بين القطاعـات السـكانية الحضريـة والريفيـة والسـكان 
الأصليين. وأضافت قائلة إنه نظرا لأن البطالة تشـكل السـبب 
الجذري لكثير من أعمال العنف، فإن هنـاك حاجـة إلى تقـديم 
مزيد من المعلومـات المفصلـة بشـأن هـذا الموضـوع. وأشـارت 
إلى أن أعدادا متزايدة من النساء يـهاجرن مـن بـيرو إلى بلـدان 
أخـرى، بمـا فيـها بلدهـا؛ ولكـن للأسـف يسـمح لهـــن بمغــادرة 
بيرو دون أن تكون بحوزن المستندات الملائمة، مما يجعـل مـن 
المتعذر عليهن العيش كأجنبيات لديهن إقامـة قانونيـة في تلـك 

البلدان الأخرى. 
السيد تورو كابريرا (بيرو): وافـق علـى أنـه لا يـزال  - ٢٥
هنـــاك الكثيــــر الــــذي يتعيــن عمله للحـد مـن الفقـر المدقـع، 
لا سيما بين السكان الأصليين، وتحسين حالـة المـرأة في بـيرو. 
وقـال إن الحكومـة ملتزمـة بمعالجـة تلـك القضايـا، وأـا تعـــتزم 

القيام بذلك بطريقة أكثر شفافية من الحكومات السابقة. 
وقال إن الحكومة تشارك أعضاء اللجنـة فيمـا أعربـوا  - ٢٦
عنه من قلق بشأن ارتفاع معدلات الأمية وأا مصممـة علـى 
الحد من هذه المعدلات بحيـث تصـل إلى ٤ في المائـة. فقـد زاد 
ـــائمين علــى تعليــم القــراءة والكتابــة مــن ٠٠٠ ١٦  عـدد الق
شـخص في عـام ١٩٩٧ إلى مـا يربـو علـى ٢٠٠ ٣ شـــخص؛ 
وكـون أن نسـبة ٩٥ في المائـة منـهم مـن النســـاء ســاعد علــى 

زيادة ثقة نساء بيرو في جدية برنامج محو الأمية. 
ورغـم تسـليمه بصعوبـة إحـداث تغيـــير في اتمعــات  - ٢٧
التي يسيطر عليها الرجال، وإشارته إلى أن العنف العائلي يمثل 
ـــك  مشـكلة حقيقيـة في تلـك اتمعـات قـال إنـه يجـري مـع ذل

إحراز تقدم في عدد من االات. 
واقـترح في النهايـة أن ترسـل الأســـئلة في المســتقبل في  - ٢٨
وقت مناسب كي يتسنى الرد عليها كما ينبغـي وترجمتـها إلى 

الانكليزية. 

الرئيسـة: قـالت إنـه علـى الرغـم مـن الجـهود الكبــيرة  - ٢٩
التي تبذلها الحكومة في سبيل تنفيذ الاتفاقية – كمـا يـدل علـى 
ذلك العدد الكبير مـن القوانـين الـتي اعتمـدت لحمايـة حقـوق 
المـرأة – فـإن اللجنـة لا تـزال تشـعر بـالقلق إزاء حالـة المــرأة في 
بيرو. ومن الواضح أنه أوجه التباين الهيكلية ما زالت مستمرة 
وأن اللجنـة مترعجــة بشــدة بســبب ارتفــاع معــدلات الفقــر 
المدقـع، والعنـف الجسـدي، والنفسـي والجنسـي الممـارس ضــد 
المرأة والفتاة، ولا سيما في المناطق الريفيـة ومنـاطق الطـوارئ. 
وتشمل االات الأخرى المثـيرة للقلـق ارتفـاع معـدل وفيـات 
ــــة بـــالتعقيم الإجبـــاري؛ وارتفـــاع  النفــاس؛ والتقــارير المتعلق
ـــة؛ والاتجــار بــالمخدرات. وقــالت إن  معـدلات البطالـة والأمي
ــــالي وتـــأمل أن يتضمـــن  اللجنــة تتطلــع إلى قــراءة التقريــر الت

إحصاءات حديثة مفصلة حسب الجنس. 
وأعلنت أن اللجنة قـد اسـتكملت نظرهـا في تقريـري  - ٣٠

بيرو الدوريين الموحدين الثالث والرابع. 
رفعت الجلسة الساعة ١٧/٣٠. 

 


